PROSLOV

Ova se knjiga sastoji od dvadeset Cetiriju najvecim dije-
lom prethodno objavljenih priloga u kojima se opisuju
gramaticka, semanticka, pragmaticka i stilska svojstva po-
jedinih rijeci ili pojedinih sintaktickih konstrukcija u hr-
vatskome standardnom jeziku. Podijeljena je u Sest odje—
l]aka U prvome, pod naslovom »Kategorl]alna znalenja,
rijec je o nacinima 1zrazavan]a sirih gramatlcklh i/ili pra-
gmati¢nih znacenja, kao $to su prostor, vrijeme, zahtjev-
nost (imperativnost) i koli¢ina (kvantifikacija).

U drugome, pod naslovom »Gramatika rijeci i njiho-
vih oblika«, razmatraju se gramaticka i pragmati¢na svoj-
stva promjenljivih rijeci i njihovih oblika. Posebna se po-
zornost posvecuje hibridnim (mijesanim) oblicima i vrsta-
ma rijeci, infinitivu, relacijskim rije¢ima i pojmu relacije u
gramatici uopce te gramatickim svojstvima glagola stanja.

Treéi odjeljak, pod naslovom »Gramatika suznacnih
rijeCi«, posveéen je gramatickim i pragmaticnim svojstvi-
ma suznacnih (sinsemanti¢nih) rijeci, kao $to su npr. za-
mjenice, pridjevi i prilozi s prefiksom i- (tj. rijeci tipa itko,
ikakav, igdje), rijeci sam i samo (npr. u konstrukcijama ti-
pa Sam si rekao ili Samo ti pricaj), rastavni veznik i habi-
tualizator bilo (npr. Uvijek je imao neprilika bilo poslov-
nib bilo privatnih ili bilo koji, bilo kakav, bilo gdje i sl.) te
izrazito suznacna rije li, kojom se moze oznacavati upit-
nost (npr. Imate li vremena?), pojac¢avanje, intenzitet (npr.
Cudan li je!), namjera (npr. Prosli su cijeli grad ne bi li nas



sreli) i uvjetnost, kondicionalnost (npr. Zele li uspjeti, mo-
rat Ce se vise potruditi).

Cetvrti odjeljak pod naslovom »Redoslijed rijeci ili lo-
gotaksua«, posvecen je u cijelosti redu rijeci, i tzv. osnov-
nom i tzv. aktualiziranom odnosno obiljezenom redu rije-
¢ u hrvatskome jeziku. Posebna se pozornost usmjeruje
rasporedivanju suznac¢nih rijeci i uopce jedinica koje ne
ulaze u sastav temeljnoga reCeni¢noga ustrojstva.

Peti od]el]ak pod naslovom Rijeci u (kon)tekstu po-
sveden je najvecim dijelom sluzbama i/ili znacenjima rijeci
i njihovih oblika u tekstu odnosno diskursu. Nudi se po-
najprije jedan od mogudih nacrta za tipologiju iskaza u
hrvatskome jeziku, zatim je rije¢ o gramatickim i pragma-
ti¢nim svojstvima dijaloga, razmatraju se neka zanimlji-
va psiholingvisticka razmisljanja Tina Ujevica, a na kraju
se analiziraju primjeri koji se navode u pojedinim hrvat-
skim gramatikama, izmedu ostaloga, i s obzirom na njiho-
ve ideoloske osebujnosti.

I napokon, u Sestom odjeljku, pod naslovom »Gramati-
ka i stilistika«, rije¢ je o stilistickim svojstvima pojedinih
oblika, rijeci ili sintakti¢kih konstrukcija. Osobita se pozor-
nost posvecuje suodnosu izmedu gramatike i stilistike op-
Cenito, gramatickim svojstvima stilskih figura, biblijskom
stilu te gramatickim, leksickim i stilistickim osebujnostima
Kranjceviceva i Simiceva pjesnistva.

Cetiri su priloga u ovoj knjizi napisana u suautorstvu
s Ladom Badurinom, ¢ije se suautorstvo ponajprije ticalo
nekih pragmati¢nih aspekata tih tekstova te onih aspeka-
ta koji se odnose na proucavanje teksta odnosno diskur-
sa. Rijec je o tekstovima »Nacini izrazavanja imperativno-
sti«, »Kvantifikacija u imenskim skupinama«, »O dijalo-
gu« te »Gramatika u kontekstu: o primjerima u hrvatskim
gramatikama«.



Zahvaljujem na kraju Matici hrvatskO], posebno glav—
noj urednici Romani Horvat, na tome $to je i ovu moju
knjigu uvrstila u svoj 1zdavack1 program.
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